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PROVINCIAL GAZETTE, 9 APRIL 2002 

PROVINCIAL NOTICE 

  

[No. 50 of 2002] 

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996 (ACT NO. 93 OF 1996) 

NOTICE OF PERSONALISED NUMBER PLATE FEES 

By virtue of the power vested in me by Regulation 28(3) of the Road Traffic Regulations, 2000, 

issued in terms of the National Road Traffic Act, 1996 (Act No. 93 of 1996), I, 

Sekhopi Molisaotsile Andrew Malebo, Member of the Executive Council responsible for road 

traffic, hereby determine the fees payable in relation to the personalised number system and 

number plates with effect from 10 April 2002 as set out in the Schedule. 

SCHEDULE 

PERSONALISED NUMBER PLATE AND 
NUMBER PLATE VALIDATION LABEL FEES 

1. Application fee (which include fee for number plate validation label) for 

personalised number: 

R1 700,00 

2. Fee for retaining of number after owner has sold his or her vehicle: 

R200,00 

3. Fees for replacement of number plate: 

3.1. A fee of R250,00 is payable to replace a set of number plates. 

3.2 A fee of R149,98 is payable to replace only one number plate. 

3.3. A fee of R1 200,00 is payable until 31 December 2002 to convert from a special 
number to a personalised number on condition that the relevant holder of the 
special number surrenders such number to the Provincial Government.    
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PROVINSIALE KENNISGEWING 

[No. 50 van 2002] 

NASIONALE PADVERKEERSWET, 1996 (WET NO. 93 VAN 1996) 

KENNISGEWING VAN PERSOONLIKE NOMMERPLAATGELDE 

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen deur Regulasie 28(3) van die Padverkeersregulasies, 
2000, uitgevaardig ingevolge die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet No. 93 van 1996), bepaal 
ek, Sekhopi Molisaotsile Andrew Malebo, Lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir 
padverkeer, hierby die gelde betaalbaar in verband met die persoonlike registrasienommerstelsel 
en nommerplate soos in die Bylae aangedui met ingang van 10 April 2002. 

BYLAE 

PERSOONLIKE NOMMERPLAAT GELDE EN- 
NOMMERPLAATVERIFIEERINGSPLAKKERGELDE 

1. Aansoekgeld (wat die geld vir die nommerplaat verifieéringsplakker insluit) vir 
persoonlike registrasienommer: 

R1 700,00 

2. Geld vir behoud van nommer nadat eienaar sy of haar voertuig van die hand gesit 
het: 

R200,00 

3. Gelde vir die vervanging van nommerplate: 

3.1 ‘n Bedrag van R250,00 is betaalbaar vir die vervanging van ‘n stel nommerplate. 

3.2 ‘n Bedrag van R149,98 is betaalbaar vir die vervanging van ‘n enkel nommerplaat. 

3.3. ‘n Bedrag van R1 200,00 is betaalbaar tot 31 Desember 2002 om vanaf ‘n spesiale 
nommer oor te skakel na ‘n persoonlike nommer, op voorwaarde dat die betrokke 
houer van die spesiale nommer sodanige nommer aan die Provinsiale Regering 
oorhandig. 
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PROVINCIAL NOTICE 

[No. 51 of 2002] 

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996 (ACT NO. 93 OF 1996) 

LICENCE NUMBER PLATE FOR THE FREE STATE PROVINCE 

Under regulation 27 of the Road Traffic Regulations, 2000, issued in terms of the National Road 
Traffic Act, 1996 (Act No 93 of 1996) I, SMA Malebo, Member of the Executive Council 
responsible for road traffic determine the following: 

Definitions 

1. In this notice any word or expression to which a meaning has been assigned in the Road 
Traffic Act, 1996 (Act No 93 of 1996) and the Road Traffic Regulations, 2000, shall have 
the meaning so assigned to it, unless the context indicates otherwise, and - 

“number plate validation label” means the self-adhesive label that will self-destruct 
when removed on which the licence number is displayed with security features for vehicle 
identifivation purposes; 

“Province” means the Free State Province; and 

“Regulations” means the National Road Traffic Regulations, published in Government 
Notice R225 of 17 March 2000, as amended. 

Repeal of previous notice 

2. Subject to paragraph 3 of this Notice, Government Notice No. 1579 of 
28 November 1997, is hereby repealed. 

Appearance of number plates 

3. A number plate displaying a licence number issued by a Registration Authority in the 
Province - 

(a) may, as contemplated in paragraph (d) of Government Notice No. 1579 of 
28 November 1997, display black letters and figures on a yellow retro-reflective 

" surface until 1 December 2002; 

(b) = may, as contemplated in paragraph (b) of Government Notice No. 1579 of 
28 November 1997, display black letters and figures on a white retro-reflective 
surface for a period of four years from the commencement of this notice; or 

(c) must display, in all instances not referred to in subparagraphs (a) and (b), black 
letters and figures on a white retro-reflective surface with a landscape as set out in 
Schedules 1 and 3.  
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PROVINSIALE KENNISGEWING 

[No. 51 van 2002] 

NASIONALE PADVERKEERSWET, 1996 (WET NO. 93 VAN 1996) 

LISENSIENOMMERPLAAT VIR DIE VRYSTAAT PROVINSIE 

Kragtens Regulasie 27 van die Padverkeersregulasies, 2000, uitgevaardig kragtens die Nasionale 
Padverkeerswet, 1996 (Wet No. 93 van 1996), bepaal ek, SMA Malebo, Lid van die Uitvoerende 
Raad verantwoordelik vir padverkeer, die volgende: 

Definisies 

1. In hierdie kennisgewing, het ‘n uitdrukking waaraan ‘n betekenis geheg is in die Nasionale 
Padverkeerswet, 1996 (Wet No. 93 van 1996) en die Padverkeersregulasies, 2000, 
dieselfde betekenis, tensy die konteks anders bepaal, en - 

“nommerplaat verifieéringsplakker” beteken die selfklewende plakker, wat homself sal 
vernietig wanneer dit verwyder word, waarop die lisensienommer vertoon word met 
sekuriteitseienskappe vir voertuigidentifikasiedoeleindes; 

“Provinsie” beteken die Provinsie Vrystaat; en 

“Regulasies” beteken die — Padverkeersregulasies, 2000,  gepubliseer in 
Goewermentskennisgewing R225 van 17 Maart 2000, soos gewysig. ; 

Herroeping van vorige kennisgewing 

2. Onderhewig aan paragraaf 3 van hierdie Kennisgewing word Goewermentskennisgewing 
No. 1579 van 28 November 1997 hierby herroep. 

Voorkoms van nommerplate 

3. ‘n Nommerplaat wat ‘n lisensienommer uitgereik deur ‘n Registrasie-owerheid in die 
Provinsie bevat, - 

(a) _kan, soos beoog in paragraaf (d) van Goewermentskennisgewing No. 1579 van 
28 November 1997, swart letters en syfers op ‘n geel trukaatsende oppervlak 
vertoon tot 1 Desember 2002; 

(b) kan, soos beoog in paragraaf (b) van Goewermentskennisgewing No. 1579 van 
28 November 1997, swart letters en syfers op ‘n wit trukaatsende opperviak 
vertoon vir 'n tydperk van vier jaar vanaf die inwerkingtreding van hierdie 
kennisgewing; of 

(c) moet, in alle gevalle nie bedoel in subparagrawe (a) en (b) nie, swart letters en 
syfers op ‘n wit trukaatsende opperviak met ‘n landskap soos aangedui in Bylae 
len 3 vertoon. 
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A motor dealer number plate displaying ‘n motor dealer licence number - 

(a) may, as contemplated in paragraph (b) of Government Notice No. 1579 of 
28 November 1997, display black letters and figures on a white retro-reflective 
surface for a period of four years from the commencement of this notice; or 

(6) must display, in all instances not referred to in subparagraph (a), dark blue letters 
and figures on a white retro-reflective surface with a landscape as set out in 
Schedules 1 and 3. 

A number plate of a motor vehicle which is the property of the Free State Provincial 
Government - 

(a) may, as contemplated in paragraph (b) of Government Notice No. 1579 of 
28 November 1997, display black or red letters and figures on a white retro- 
reflective surface for a period of four years from the commencement of this 
notice; or 

(b) must display, in all instances not referred to in subparagraph (a), red letters and 
figures on a white retro-reflective surface with a landscape with the coat of arms 
as set out in Schedules 2 and 3. 

Display of a number and the number plate validation label 

6. 

9. 

The number plate validation label shall be compulsory for motorcars, minibuses and 
buses from a date determined by the MEC in the Prounaal Gazette. 

After licensing the motor vehicle, the owner must - 

(a) display the number on the motor vehicle concerned in the manner prescribed in 
the Regulations read with this Notice; and 

(b) subject to paragraph 6, affix the number plate validation label inside the rear 
window on the lower left hand comer of the window, or if the motor vehicle does 
not have a rear window, or if the rear window is not transparent, the number 
plate validation label must be displayed in the manner prescribed in the 
Regulations for the display of a licence disc. 

A number plate validation label shall be valid for a period of two years from date of issue 
thereof. 

The fee for the issue of a number plate validation label shall be prescribed by the MEC. 

Substitution of number plate validation labels 

10. 

11. 

The owner to whom the number plate validation label is issued must, in the instance 
where the number plate validation label is stolen, lost or damaged, apply at the 
registration authority concerned for a duplicate number plate validation label. 

The application referred to in paragraph 10 must be accompanied by - 

(a) the prescribed fees;  
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4. ‘n Motorhandelaarplaat wat ‘n motorhandelaar-lisensienommer vertoon, - 

(a) kan, soos beoog in paragraaf (b) van Goewermentskennisgewing No. 1579 van 
28 November 1997, swart letters en syfers op ‘n wit trukaatsende opperviak 
vertoon vir 'n tydperk van vier jaar vanaf die inwerkingtreding van hierdie 
kennisgewing; of 

(b) —_ moet, in alle gevalle nie bedoel in subparagraaf (a) nie, donkerblou letters en syfers 
op ‘n trukaatsende oppervlak met ‘n landskap soos aangedui in Bylae 1 en 3 
vertoon. 

‘n Nommerplaat van ‘n motorvoertuig wat die eiendom van die Vrystaat Provinsiale 
Regering is, - 

(a) kan, soos beoog in paragraaf (b) van Goewermentskennisgewing No. 1579 van 
28 November 1997, ‘n lisensienommer met swart of rooi letters en syfers op ‘n 
wit trukaatsende oppervlak vertoon vir ‘n tydperk van vier jaar vanaf die 
inwerkingtreding van hierdie kennisgewing; of 

(b) —_ moet, in alle gevalle nie bedoel in subparagraaf (a) nie, rooi letters en syfers op wit 
trukaatsende opperviak met ‘n landskap soos aangedui in Bylae 2 en 3 vertoon. 

Vertoon van ‘n lisensienommer en die nommerplaat verifieéringsplakker 

6. Die nommerplaat verifieéringsplakker is verpligtend vir motorvoertuie, minibusse en 
busse vanaf ‘n darum bepaal deur die LUR in die Prounsiale Koerant. 

Nadat die motorvoertuig gelisensieér is, moet die eienaar, behoudens paragraaf 6, - 

(a) die lisensienommer op die motorvoertuig vertoon op die wyse voorgeskryf in die 
Regulasies saamgelees met hierdie Kennisgewing; en 

(b)  onderhewig aan paragraaf 6, die nommerplaat verifieéringsplakker binne die 
agterruit in die laer linkerkantste hoek van die ruit plak of indien die 
motorvoertuig nie ‘n agterruit het nie of as die agterruit nie deursigtig is nie, moet 
die plakker aangebring word op die wyse soos voorgeskryf in die Regulasies vir 
die vertoon van ‘n lisensieskyf. 

‘n Nommerplaat verifieéringsplakker is geldig vir ‘n periode van twee jaar vanaf die darum 
van uitreiking daarvan. 

Die gelde vir die uitreiking van die nommerplaat verifieéringsplakker is soos voorgeskryf 
deur die LUR. 

Vervanging van nommerplaat verifieéringsplakker 

10. 

11. 

In die geval waar die nommerplaat verifieéringsplakker gesteel, verlore of beskadig word, 
moet die eienaar aan wie die nommerplaat verfieéringsplakker uitgereik is, by die toepaslike registrasie-owerheid aansoek doen vir ‘n duplikaat nommerplaat 
verifieéringsplakker. 

Die aansoek bedoel in paragraaf 10 moet vergesel gaan van - 

(a) die voorgeskrewe gelde; 
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(b) ‘n swom statement signed by a commissioner of oath, which contain the 

circumstances and information under which the label has been stolen, lost or 

damaged; and 

(c) in the case where the number plate validation label was stolen, the relevant 

occurrence book number, issued by the South African Police Service. 

Type of number plate and period of validity 

12. A licence number may only be displayed on metal plates complying with SABS 1116: Part 

2 (metal) by motor vehicles licensed in the Province: Provided that the motor vehicles 

which already have plastic plates, may display them for a period of four years from the 

date of commencement of this notice. 

13. A number plate shall have a validity period of five years from the date of manufacture, 

which period shall end on 31 December of the year indicated underneath the cheetah on 

the number plate, as set out in Schedule 3, after which the owner of such motor vehicle 
must replace such plate. 

Implementation date 

14. This notice takes effect on 1 June 2002. 
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(b) — ‘n beédigde verklaring afgelé voor ‘n kommissaris van ede, wat die omstandighede 
en inligting bevat waaronder die nommerplaat verifieéringsplakker verlore, gesteel 
of beskadig is; en 

(c) indien die nommerplaat _ verifieéringsplakker gesteel is, die betrokke 
voorvalleboeknommer, toegeken deur die Suid-A frikaanse Polisiediens. 

Soort nommerplaat en geldigheidsduur 

12. 

13. 

Lisensienommer mag slegs op metaalplate wat voldoen aan SABS 1116: Deel 2 (metal) 
deur motorvoertuie wat in die Vrystaat gelisensieér is, vertoon word: Met dien verstande 
dat die motorvoertuie wat reeds oor plastieknommerplate beskik dit kan vertoon vir ‘n 
tydperk van vyf jaar vanaf die datum van inwerkingtreding van hierdie kennisgewing. 

‘n Nommerplaat is geldig vir ‘n periode van vyf jaar vanaf die datum van vervaardiging, 
welke periode eindig op 31 Desember van die jaar soos aangedui onder die luiperd op die 
nommerplaat, soos beskryf in Bylae 3, waama die eienaar van sodanige motorvoertuig 
sodanige plaat moet vervang. 

Inwerkingtreding 

14. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Junie 2002. 
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SCHEDULE 1 

GENERAL NUMBER PLATE 

The background shall be printed under the top coat of the retro-reflective surface with 

translucent ink and shall be - 

(a) a cheetah in the colour brown 0760 with black spots, 50 mm high and 84 mm wide; 

(b) sky in the colour blue 0460; 

() mountain range in the colour brown 0760 with black rock reeves; and 

(d) rolling hills in the colour green 0660, 

which shall be depicted as follows: ws 
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BYLAE 1 

ALGEMENE NOMMERPLAAT 

Die agtergrond sal gedruk word onder die bolaag van die trukaatsende oppervlak met deurskynende ink en is - 

(a) ‘n luiperd in die kleure bruin 0760 met swart kolle, 50 mm hoog en 84 mm wyd; 

(b) lug in die kleur blou 0460; 

(c) _ bergreeks in die kleur bruin 0760 met swart riwwe; en 

(d) —_ golwende heuwels in die kleur groen 0660, 

wat soos volg uitgebeeld word: 
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SCHEDULE 2 

OFFICIAL NUMBER PLATE 

The background shall be printed under the top coat of the retro-reflective surface with 

translucent ink and shall be - 

(a) the Coat of Arms of the Free State as registered in terms of the Heraldry Act, 1962 (Act 

No. 18 of 1962), 50 mm wide and 50 mm high; 

(b) sky in the colour blue 0460; 

(c) mountain range in the colour brown 0760 with black rock reeves; and 

(d) __ rolling hills in the colour green 0660, 

which shall be depicted as follows: 

   



  

FROVINSIALE KOERANT, 9 APRIL 2002 No, 25 13 

BYLAE 2 

AMPTELIKE NOMMERPLAAT 

Die agtergrond van die plaat moet gedruk word onder die bolaag van die trukaatsende oppervlak met deurskynende ink en is - 

(a) die Amptelike Wapen van die Vrystaat soos geregistreer ingevolge die Wet op Heraldiek, 1962 (Wet No. 18 van 1962), 50 mm wyd en 50 mm hoog; 

(b) —_ lug in die kleur blou 0460; 

0) bergreeks in die kleur bruin 0760 met Swart riwwe; en 

(d) —_golwende heuwels in groen 0660, 

wat soos volg uitgebeeld word: 
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SCHEDULE 3 

The letter type used for the number shall be FE modified 75mm as prescribed in the 

standard specifications of the South African Bureau of Standards, SABS 1116: Retro- 

reflective Registration Plates for Motor Vehicles. 

The number plate shall incorporate a set of positive identification images that forms an 

integral part of the plate and that must be visible from an angle of between 25 to 35 
degrees to a person holding such plate at arms length and tilting it to such angle. 

The positive identification image shall not be visible at any other angle and shall not 
interfere with the legibility of the number plate. 

The positive identification images shall identify the manufacturer of the number plate by 
means of letters or symbols, as well as the Province by way of the letters “FS” inside a 
12 mm circle interspersed throughout the sheeting. 

The expiry date of the number plate shall be in the form of decal applied to the number 
plate. The decal shall have a green background with white retro-reflective figures, 10 mm 
in height, showing a year 5 years forward from the date of manufacture. 
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BYLAE 3 

1. Die lettertipe wat gebruik word is “FE modified” soos voorgeskryf in die standaard spesifikasies van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, SABS 1116: Trukaatsregistrasieplaat vir Motorvoertuie. 

2. Die nommerplaat moet ‘n stel positiewe identifikasiebeelde insluit wat ‘n integrale deel van die plaat vorm en wat moet sigbaar wees vir ‘n persoon teen ‘n hoek van 25 tot 35 grade wat sodanige plaat by armlengte hou en tot sodanige hoek buig. 

3. Die positiewe identifikasiebeelde mag nie van enige ander hoek sigbaar wees nie en mag 
nie inmeng met die leesbaarheid van die nommerplate nie. 

4. Die positiewe identifikasiebeelde moet die identiteit van die vervaardiger van die 
nommerplaat deur middel van letters of simbole identifiseer, asook die Provinsie deur 
middel van die letters “FS” binne ‘n 12 mm sirkel versprei oor die plaat. 

5. Die vervaldatum van die nommerplaat is in die vorm van ‘n teken aangebring op die 
nommerplaat. Hierdie teken het ‘n groen agtergrond met wit trukaatsende syfers, 10 mm 
hoog, wat ‘n jaar aandui 5 jaar vanaf die datum van vervaardiging. 
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PROVINCIAL NOTICE 

[No. 52 of 2002] 

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996 (ACT NO. 93 OF 1996) 

PERSONALISED LICENCE NUMBER SYSTEM AND CONDITIONS 

DETERMINED UNDER REGULATION 28 OF 

7 THE ROAD TRAFFIC REGULATIONS 

  

Under regulation 28, regulation 28A and regulation 29(2) of the Road Traffic Regulations, 2000, 

issued in terms of the National Road Traffic Act, 1996 (Act No. 93 of 1996), I, SMA Malebo, 

Member of the Executive Council responsible for road traffic in the Province, hereby determine 
the personalised licence number system of the Free State, the conditions subject to which a 
personalised licence number is issued to a person, as well as matters connected therewith. 

Definitions 

1. In these conditions, any expression to which a meaning has been assigned in the National 
Road Traffic Act, 1996 (Act No. 93 of 1996) and the Road Traffic Regulations, 2000, 
shall, when used in this notice, have the meaning thus assigned, unless the context 
indicates otherwise, and - 

“number” means a personalised licence number issued in terms of regulation 28 or 
regulation 29(2) of the Regulations; 

“number certificate” means a certificate issued by the Free State Provincial 
Government to a person who successfully applied for a number, and which contains the 
number applied for; 

“number plate validation label” means the self-adhesive label that will self-destruct 
when removed on which the licence number is displayed with security features for vehicle 
identification purposes; 

“Province” means the Free State Province; 

“Regulations” means the National Road Traffic Regulations, published in Government 
Notice R225 of 17 March 2000, as amended; and 

“user” means the person to whom a number is issued. 

Determination of personalised licence number system 

2. (1) A personalised licence number issued to any motor vehicle licenced in the Free 
State Province, must consist of - 

(a) at least one, but not more than six letters, followed by the letters FS; or    
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PROVINSIALE KENNISGEWING 

  

[No. 52 van 2002] 

NASIONALE PADVERKEERSWET, 1996 (WET NO. 93 VAN 1996) 

PERSOONLIKE NOMMERSTELSEL EN VOORWAARDES BEPAAL KRAGTENS 
REGULASIE 28 VAN DIE PADVERKEERSREGULASIES 

Kragtens regulasie 28, regulasie 28A en regulasie 29(2) van die Padverkeersregulasies, 2000, uitgevaardig ingevolge die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet No. 93 van 1996), bepaal ek, SMA Malebo, Lid van die Uitvoerende Raad verantwoordelik vir padverkeer in die Provinsie, hierby die persoonlike lisensienommerstelsel van die Vrystaat, die voorwaardes waaronder ‘n persoonlike lisensienommer uitgereik word aan ‘n persoon, asook sake wat daarmee in verband 
Staan. 

Woordomskrywing 

1. ‘n Uitdrukking waaraan ‘n betekenis in die Nasionale Padverkeerswet, 1996 (Wet No. 93 
van 1996) en die Nasionale Padverkeersregulasies, 2000, geheg is, het dieselfde betekenis 
in hierdie kennisgewing, tensy die konteks anders bepaal, en - 

“gebruiker” beteken die persoon aan wie ‘n nommer uitgereik is; 

“nommer” beteken ‘n persoonlike lisensienommer uitgereik ingevolge regulasie 28 of 
regulasie 29(2) van die Regulasies; 

“nommersertifikaat” beteken ‘n_ sertifikaat ustgereik deur die Vrystaat Provinsiale 
Regering aan ‘n persoon wie se aansoek om ‘n nommer suksesvol was, en wat die 
nommer waarvoor aansoek gedoen is bevat; 

“nommerplaat verifieéringsplakker” beteken die selfklewende plakker, wat homself sal 
vemietig wanneer dit verwyder word, waarop die lisensienommer vertoon word met 
sekuriteitseienskappe vir voertuigidentifikasiedoeleindes; 

“Provinsie” beteken die Provinsie Vrystaat; en 

“Regulasies” beteken die Nasionale Padverkeersregulasies, 2000, gepubliseer in 
Goewermentskennisgewing R225 van 17 Maart 2000, soos gewysig. 

Bepaling van persoonlike lisensienommerstelsel 

2. (1) ‘n Persoonlike lisensienommer toegeken aan enige motorvoertuig wat in die 
Vrystaat Provinsie gelisensieer is, moet bestaan uit - 

(a) minstens een, maar ‘n maksimum van ses letters, gevolg deur die letters 
FS; of 
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(b) a combination of a maximum of six letters and figures, followed by the 

letters FS. 

(2) The first six characters of a personalised licence number must not consist of a 

combination of characters that occur in the general licence number system, the 

motor dealer number system, the temporary or special permit number system of 

the Free State Province or be offensive of nature to any person or group of 
persons in the community. 

Appearance of personalised number plates 

3. A number plate displaying a personalised number as contemplated in paragraph 2 above, 

must display, in all instances, dark green letters and figures on a white retro-reflective 

surface with a landscape as set out in Schedules 1 and 2. 

Number certificate does not transfer ownership 

4. The issuance of a number certificate to a user does not mean that the ownership of that 
number is transferred to the user, but the user may apply for the allocation of such 
number to a motor vehicle of which he or she is the owner. 

Allocation of a number 

5. (1) | Anumber may be allocated to a motor vehicle - 

(a) of which the owner is the person or body to whom a number certificate 
has been issued; and 

(6) — which is licensed in the Province. 

(2) The user must apply for the allocation of the number to his or her motor vehicle, 
and for the licensing of that motor vehicle, within 21 days from the date of: 
issuance of the number certificate. 

(3) The application referred to in subparagraph (2) must be accompanied by the 
number certificate, acceptable identification, the prescribed fees and the pro rata 
motor vehicle licence fees. 

(4) The licence and licence disc of a motor vehicle to which a number was allocated, 
becomes null and void upon such allocation and liability for licensing of the motor — 
vehicle arises simultaneously with such allocation. 

(5) If the user does not apply for the allocation of the number to his or her motor 
vehicle and does not licence that motor vehicle within the period referred to in 
subparagraph (2), any monies paid concerning the issuance and allocation of the 
number will be forfeited and the number will revert to the Province.  
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(b)  ‘n kombinasie van ‘n maksimum van ses letters en syfers, gevolg deur die letters FS. 

2 Die eerste ses karakters van die persoonlike lisensienommer mag nie uit ‘n kombinasie van karakters bestaan wat voorkom in die algemene lisensienommerstelsel, motorhandelaar-nommerstelsel, die tydelike of spesiale permitnommerstelsel van die Vrystaat Provinsie, of wat aanstoot gee aan enige persoon of groep persone in die gemeenskap nie. 

Voorkoms van persoonlike nommerplate 

3. ‘n Nommerplaat wat ‘n persoonlike nommer beoog in paragraaf 2 hierbo vertoon, moet in alle gevalle donkergroen letters en syfers op ‘n wit trukaatsende oppervlak vertoon met ‘n landskap agtergrond soos aangedui in Bylae 1 en 2. 

Nommersertifikaat dra nie eiendomsreg oor nie 

4. Die uitreik van ‘n nommersertifikaat aan ‘n gebruiker beteken nie dat eiendomsreg van 
daardie nommer oorgedra word aan die gebruiker nie, maar die gebruiker kan aansoek doen om die toekenning van sodanige nommer aan ‘n motorvoertuig waarvan hy of sy die 
elenaar is. 

Toeken van ‘n nommer 

5. (1) ‘n Nommer kan toegeken word aan ‘n motorvoertuig ~ 

(a) waarvan die eienaar die persoon of liggaam is aan wie ‘n 
nommersertifikaat uitgereik is; en 

(b) _—_ wat gelisensieér is in die Provinsie. 

(2) Die gebruiker moet aansoek doen om die toekenning van die nommer aan sy of 
haar motorvoertuig, en om die lisensiéring van daardie motorvoertuig, binne 
21 dae vanaf die datum van uitreiking van die nommersertifikaat. 

(3) Die aansoek bedoel in subparagraaf (2) moet vergesel word van die 
nommersertifikaat, aanvaarbare identifikasie, die voorgeskrewe gelde en die pro 
rata motorvoertuig lisensiegelde. 

(4) Die lisensie en lisensieskyf van ‘n motorvoertuig waaraan ‘n ander nommer 
toegeken is, word van nul en gener waarde by die toekenning van ‘n persoonlike 
nommer en aanspreeklikheid vir die lisensiéring van die motorvoertuig ontstaan 
gelyktydig met sodanige toekenning 

(5) Indien die gebruiker nie aansoek doen om die toekenning van die nommer aan sy 
of haar motorvoertuig nie en daardie motorvoertuig nie lisensieér binne die 
tydperk bedoel in subparagraaf (2) nie, word enige gelde betaal ten aansien van die 
uitreiking en toekenning van die nommer verbeur, en die nommer gaan terug na 
die Provinsie. 
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Death of user 

6. (1) 

(2) 

(3) 

(4) 

In the event of the death of the user of a number, and if ownership of the vehicle 

to which the number was allocated is transferred to the spouse, the spouse may 

apply for that number on form PRN1-FS prescribed in Schedule 3. 

The application of the spouse contemplated in subparagraph (1) must be 

accompanied by - 

(a) the number certificate; 

(b) _—_ acceptable identification; 

(c) a copy of the death certificate; and 

(d) a letter from the executor confirming that ownership is transferred to the 

spouse. 

No fee is payable for the application contemplated in subparagraph (1) and for 
the allocation of such a number to a motor vehicle of the spouse. 

In the event of the death of a user, where there is no surviving spouse or where 

the surviving spouse does not make application as contemplated in subparagraph 
(1), the number will revert to the Province and the user and his or her successors, 
shall not be reimbursed for any monies paid. 

Surrender of a number 

7. The user may surrender a number to the Province, in which event the number will revert 
to the Province and the user shall not be reimbursed for any monies paid. 

Stolen motor vehicles 

8. (1) 

(2) 

If the South African Police Service records a motor vehicle to which a number 
was allocated as stolen, such number shall not be allocated to another motor 
vehicle for five years from the date of such recording. 

If the stolen motor vehicle is found within the five years period, the user may 
continue the use of the number in respect to the motor vehicle concerned if - 

(a) the South African Police Service confirms in writing that their records no 
longer reflects the vehicle as stolen; and 

(b) __ the user undertakes not to hold the Province liable for loss or damage that 
may occur due to the continued use of the number.  
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Dood van gebruiker 

6 (1) 

(2) 

(3) 

(4) 

In geval van die dood van die gebruiker van ‘n nommer, en indien eiendomsreg van die voertuig waaraan die nommer toegeken is oorgedra is aan die gade, kan die gade aansoek doen om daardie nommer op vorm PRN1-FS soos voorgeskryf 
in Bylae 3. 

Die aansoek beoog in subparagraaf (1) moet vergesel gaan van ~ 

(a) die nommersertifkaat; 

(b) —_ aanvaarbare identifikasie; 

(c) ‘n afsknif van die doodsertifikaat; en 

(d) ‘n brief van die eksekuteur wat bevestig dat eiendomsreg oorgedra word 
aan die gade. 

Geen gelde is betaalbaar vir die aansoek beoog in subparagraaf (1) nie en vir die 
toekenning van die betrokke nommer aan ‘n motorvoertuig van die gade nie. 

In die geval van die dood van ‘n gebruiker waar eiendomsreg van die voertuig nie 
oorgedra word aan die oorlewende gade nie, of waar die oorlewende gade nie 
aansoek doen soos beoog in subparagraaf (1) nie gaan die nommer terug na die 
Provinsie en die gebruiker of sy of haar regsopvolgers word nie vergoed vir enige 
gelde wat betaal is nie. 

Afstand doen van ‘n nommer 

7. Die gebruiker mag afstand doen van ‘n nommer aan die Provinsie, in welke geval die 
nommer teruggaan na die Provinsie en die gebruiker nie vergoed word vir enige gelde wat 
betaal is nie. 

Gesteelde motorvoertuie 

8. (1) 

(2) 

Indien die Suid-Afrikaanse Polisiediens ‘n motorvoertuig waaraan ‘n nommer 
toegeken is as gesteel aanteken, word sodanige nommer nie toegeken aan enige 
ander motorvoertuig vir vyf jaar vanaf die datum van sodanige aantekening nie. 

Indien die gesteelde motorvoertuig gevind word binne die vyf jaar tydperk, kan 
die gebruiker die gebruik van die nommer ten aansien van die betrokke 
motorvoertuig voortsit indien — 

—@ die Suid-Afrikaanse Polisiediens skriftelik bevestig dat hulle rekords nie 
meer die voertuig as gesteel aangee nie; en 

(b) — die gebruiker ondemeem om nie die Provinsie aanspreeklik te hou vir 
enige verlies of skade wat mag voorkom weens die voortgesette gebruik 
van die nommer nie. 
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(3) After the five year period referred to in subparagraph (1) has lapsed, the user may 

apply for the allocation of the number to another motor vehicle if he or she 

undertakes not to hold the Province liable for loss or damage that may occur due 

to the continued use of the number. 

Transfer of number between motor vehicles of the same user 

9. (1) Subject to paragraph 6, the user may not transfer a number to another person or 

body. 

(2) The user must apply in terms of regulation 29(2) of the Regulations for the » 

transfer of a number to another motor vehicle of which he or she is the owner. 

Retention of number 

10. (1) If the user of a number intends to sell a motor vehicle to which that number was 

allocated, but wishes to retain the use of the number, he or she must - 

(a) apply in terms of regulation 29(2) of the Regulations for the change of the 
number of the vehicle to be sold; 

(b) request a duplicate number certificate, and submit the original number 
certificate to the Province to be defaced; and 

(c) apply for the allocation of the number to a motor vehicle and licence that 
vehicle within 21 days from the date of the issuance of the duplicate 
number certificate. . 

(2) If the user does not apply for the allocation of the number and does not licence 
the vehicle concerned within the period referred to in paragraph 10(1)(c), the 
monies paid will be forfeited and the number will revert to the Province. 

Deregistration of a motor vehicle to which a number was allocated 

11. If a motor vehicle to which a number was allocated is deregistered, the register of motor 
vehicles must reflect that the number is no longer allocated to such vehicle and the user 
must apply for the allocation of the number to another vehicle of which he or she is the 
owner or surrender the number. 

Change of provincial authority 

12. In the event of the user of a number relocating to another province, which would involve 
a change of registering authority in respect to the motor vehicle to which the number was 
allocated, the number will revert to the Province and the user shall not be reimbursed for 

any monies paid. 
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(3) Indien die vyf jaar tydperk bedoel in subparagraaf (1) verstryk het, kan die gebruiker aansoek doen om die toekenning van die nommer aan ‘n ander motorvoertuig, indien hy of sy onderneem om nie die Provinsie aanspreeklik te hou vir enige verlies of skade wat mag voorkom weens die voortgesette gebruik van die nommer nie. 

Oordrag van nommer tussen motorvoertuie van dieselfde gebruiker 

9. (1) Onderhewig aan paragraaf 6, mag die gebruiker nie ‘n nommer oordra aan ‘n ander persoon of liggaam nie. 

(2) Die gebruiker moet aansoek doen ingevolge regulasie 29(2) van die Regulasies om die oordrag van ‘n nommer aan ‘n ander motorvoertuig waarvan hy of sy die elenaar is. 

Behoud van ‘n nommer 

10. (1) ~— Indien die gebruiker van ‘n nommer van plan is om ‘n motorvoertuig waaraan ‘n 
nommer toegeken is te verkoop, maar verlang om die gebruik van die nommer te 
behou, moet hy of sy - 

(a). | aansoek doen ingevolge regulasie 29(2) van die Regulasies om die 
verandering van die nommer van die voertuig wat verkoop word; 

(6) ‘n  duplikaat nommersertifikaat aanvra en die oorspronklike 
nommersertifikaat aan die Provinsie voorlé om ontsier te word; en 

(c) — aansoek doen om die toekenning van die nommer aan ‘n motorvoertuig 
en daardie voertuig lisensieér binne 21 dae vanaf die datum van die 
uitreiking van die duplikaat nommersertifikaat. 

(2) Indien die gebruiker nie aansoek doen om die toekenning van die nommer nie en - 
die betrokke voertuig nie lisensieér binne tydperk bedoel in paragraaf 10(1)(c) nie, 
word die gelde wat betaal is verbeur en die nommer gaan terug na die Provinsie. 

Deregistrasie van ‘n motorvoertuig waaraan ‘n nommer toegeken is 

11. Indien ‘n motorvoertuig waaraan ‘n nommer toegeken is, gederegistreer word, moet die register van motorvoertuie weerspieél dat die nommer nie meer toegeken is aan sodanige voertuig nie, en die gebruiker moet aansoek doen om die toekenning van die nommer aan 
‘n ander voertuig, of van die nommer afstand doen. 

Verandering van provinsiale owerheid 

12, In die geval waar ‘n gebruiker van ‘n nommer na ‘n ander provinsie verhuis, wat ‘n verandering van registrasie-owerheid ten aansien van die motorvoertuig waaraan die 
nommer toegeken is behels, gaan die nommer terug na die Provinsie en die gebruiker word nie vergoed vir enige gelde wat betaal is nie. 
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Application for a duplicate number certificate 

13. Anapplication for a duplicate number certificate shall be made to the Province on form 

PRN1-FS prescribed in Schedule 3 and on form DCT of the Regulations, and shall be 

accompanied by - 

(a) acceptable identification of the user and if the user is an organization, that of its 

proxy and a letter of appointment of proxy; and 

(b) the prescribed fee for the duplicate certificate. 

Forfeited or surrendered numbers 

14. If a number reverts back to the Province, the user shall submit the number plate 

reflecting such number to the Province, and the user shall not be reimbursed for any 

monies paid. 

Damaged or lost number plates reflecting a personalised licence number 

15. (1) Whenever a number plate reflecting a personalised licence number is lost, 

destroyed or damaged to such an extent that replacement is required, or needs to 

be replaced as contemplated in paragraph 20, the user of such number must apply 
in writing to the Province to replace such number plate. 

(2) The application referred to in paragraph (1) must be accompanied by - 

(a) the acceptable identification of the user; 

(b) the remains of the damaged number plate, if any; 

(c) the prescribed fee for the replacement of the number plate; and 

(d) a declaration stating the reason for the request for replacement. 

Display of a number and the number plate validation label 

16. (1) After licensing the motor vehicle, the user must - 

(a) display the number on the motor vehicle concerned in the manner 
prescribed in the Regulations; and 

(b) affix the number plate validation label as from 10 April 2002, inside the 
rear window on the lower left hand corner of the window, or if the motor 
vehicle does not have a rear window, or if the rear window is not 
transparent, the number plate validation label must be displayed in the 
manner prescribed in the Regulations for the display of a licence disc. 

(2) | Anumber plate validation label shall be valid for a period of two years from date 
of issue thereof.  
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Aansoek om ‘n duplikaat nommersertifikaat 

13. ‘n Aansoek om ‘n duplikaat nommersertifkaat word by die Provinsie op vorm PRN1-FS soos voorgeskryf in Bylae 3 en op vorm VRK van die Regulasies gedoen, en gaan vergesel van - 

(a) die aanvaarbare identifikasie van die gebruiker, en indien die gebruiker ‘n organisasie is, die van sy gevolmagtigde en ‘n aanstellingsbrief van die gevolmagtigde; en . 

(b) die voorgeskrewe geld vir die duplikaat nommer sertifikaat. 

Verbeurde of nommers waarvan afgestand gedoen is 

14. Indien ‘n nommer teruggaan na die Provinsie, moet die gebruiker die nommerplate wat 
sodanige nommer weergee aan die Provinsie voorlé, en die gebruiker word nie vergoed vir 
enige gelde betaal nie. 

Beskadigde of verlore nommerplate wat ‘n persoonlike lisensienommer weergee 

15. = (1) Wanneer ‘n nommerplaat wat ‘n persoonlike lisensienommer weergee verlore 
raak, vernietig word of beskadig word, sodat dit nodig is om dit te vervang, of wat 
vervang moet word soos beoog in paragraaf 20, moet die gebruiker skriftelik by 
die Provinsie aansoek doen om vervanging van sodanige nommerplaat. 

(2) Die aansoek bedoel in paragraaf (1) moet vergesel gaan van - 

(a) die aanvaarbare identifikasie van die gebruiker; 

(b) die oorblyfsels van die beskadigde nommerplaat, indien enige; 

(c) die voorgeskrewe gelde vir die vervanging van die nommerplaat; en 

(d) —‘n verklaring waarin die rede vir die versoek om vervanging, vermeld 
word, 

Vertoon van ‘n nommer en nommerplaat verifieéringsplakker 

16. = (1) Nadat die motorvoertuig gelisensieér is, moet die gebruiker - 

(a) die nommer van die betrokke motorvoertuig vertoon op die manier soos 
voorgeskryf in die Regulasies; en 

(b) die nommerplaat verifieéringsplakker, vanaf 10 April 2002, binne die 
agterruit in die laer linkerkantste hoek van die ruit plak of indien die 
motorvoertuig nie ‘n agterruit het nie of as die agterruit nie deursigtig is 
nie, moet die plakker aangebring word op die wyse soos voorgeskryf in die 
Regulasies vir die vertoon van ‘n lisensieskyf. 

(2) ‘n Nommerplaat verifieéringsplakker is geldig vir ‘n periode van twee jaar vanaf 
die uitreikingsdatum daarvan. 
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Substitution of number plate validation labels 

17. The owner to who the number plate validation label is issued must, in the instance where 

the number plate validation label is stolen, lost or damaged, apply at the registration 

authority concerned for a duplicate number plate validation label. 

18. The application referred to in paragraph 17 must be accompanied by - 

(a) the prescribed fees; 

(b)  ‘n swom statement signed by a commissioner of oath, which contain the 

circumstances and information under which the label has been stolen, lost or 

damaged; and 

(c) in the case where the number plate validation label was stolen, the relevant 

occurrence book number, issued by the South African Police Service. 

Type of number plate and period of validity 

19. Personalised numbers may only be displayed on metal plates complying with SABS 1116: 

Part 2 (metal) by motor vehicles licensed in the Province. 

20. A number plate shall have a validity period of five years, which period shall end on 

31 December of the year indicated underneath the cheetah on the number plate, as set 
out in Schedule 2, after which the owner of such motor vehicle must replace such plate. 

Implementation date 

21. This notice shall take effect on 10 April 2002. 
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Vervanging van nommerplaat verifieéringsplakker 

17, In die geval waar die nommerplaat verifieéringsplakker gesteel, verlore of beskadig word, moet die eienaar aan wie die nommerplaat verfieéringsplakker uitgereik is, by die toepaslike registrasie-owerheid aansoek doen vir ‘n duplikaat nommerplaat verifieéringsplakker. 

18. Die aansoek bedoel in paragraaf 17 moet vergesel gaan van - 

(a) die voorgeskrewe gelde; 

(b) — ‘n be&digde verklaring afgelé voor ‘n kommissaris van ede, wat die omstandighede 
en inligting bevat waaronder die nommerplaat verifieéringsplakker verlore, gesteel 
of beskadig is; en 

() indien die nommerplaat verifieéringsplakker gesteel is, die betrokke 
voorvalleboeknommer, toegeken deur die Suid-A frikaanse Polisiediens. 

Soort nommerplaat en geldigheidsduur 

19. Persoonlike lisensienommers mag slegs op metaalplate wat voldoen aan SABS 1116: Deel 
2 (metal) deur motorvoertuie wat in die Vrystaat gelisensieer is, vertoon word. 

20. ‘n Nommerplaat het ‘n geldigheidsduur van vyf jaar, welke periode verval op 
31 Desember van die jaar aangedui onder die luiperd op die nommerplaat, soos beskryf in 
Bylae 2, waarna die eienaar van sodanige motorvoertuig sodanige plat moet vervang. 

Inwerkingtreding 

21. Die kennisgewing tree in werking op 10 April 2002. 
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SCHEDULE 1 

PERSONALISED NUMBER PLATE 

The background shall be printed under the top coat of the retro-reflective surface with 

translucent ink and shall be - 

(a) a cheetah in the colour brown 0760 with black spots, 50 mm high and 84 mm wide; 

(b) sky in the colour blue 0460; 

(¢) mountain range in the colour brown 0760 with black rock reeves; and 

(d) rolling hills in green 0660, 

which shall be depicted as follows: 
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BYLAE 1 

ALGEMENE NOMMERPLAAT 

Die agtergrond sal gedruk word onder die bolaag van die trukaatsende oppervlak met deurskynende ink en is — 

(a) ‘n luiperd in die kleure bruin 0760 met swart kolle, 50 mm hoog en 84 mm wyd; 

(b) —_lugin die kleur blou 0460; 

(©) _ bergreeks in die kleur bruin 0760 met swart riwwe; en 

(d) —_ golwende heuwels in die kleur groen 0660, 

er wat soos volg uitgebeeld word: 
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SCHEDULE 2 

The letter type used for the number shall be FE modified 75mm as prescribed in the 

standard specifications of the South African Bureau of Standards, SABS 1116: Retro- 

reflective Registration Plates for Motor Vehicles, Part 2. 

The number plate shall incorporate a set of positive identification images that forms an 

integral part of the plate and that must be visible from an angle of between 25 to 35 

degrees to a person holding such plate at arms length and tilting it to such angle. 

The positive identification image shall not be visible at any other angle and shall not 

interfere with the legibility of the number plate. 

The positive identification images shall identify the manufacturer of the number plate by 

means of letters or symbols, as well as the Province by way of the letters “FS” inside a 
12 mm circle interspersed throughout the sheeting. 

The expiry date of the number plate shall be in the form of decal applied to the number 

plate. The decal shall have a green background with white retro-reflective figures, 10 mm 
in height, showing a date 5 years forward from the date of manufacture. 
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BYLAE 2 

1. Die lettertipe wat gebruik word is “FE modified” soos voorgeskryf in die standaard spesifikasies van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, SABS 1116: Trukaatsregistrasieplaat vir Motorvoertuie. 

2. Die nommerplaat moet ‘n stel positiewe identifikasiebeelde insluit wat ‘n integrale deel van die plaat vorm en wat moet sigbaar wees vir ‘n persoon teen ‘n hoek van 25 tot 35 grade wat sodanige plaat by armlengte hou en tot sodanige hoek buig. 

3, Die positiewe identifikasiebeelde mag nie van enige ander hoek sigbaar wees nie en mag nie inmeng met die leesbaarheid van die nommerplate nie. 

4, Die positiewe identifikasiebeelde moet die identiteit van die vervaardiger van die nommerplaat deur middel van letters of simbole identifiseer, asook die Provinsie deur muddel van die letters “FS” binne ‘n 12 mm sirkel versprei oor die plaat. 

5. Die vervaldatum van die nommerplaat is in die vorm van ‘n teken aangebring op die nommerplaat. Hierdie teken het ‘n groen agtergrond met wit trukaatsende syfers, 10 mm hoog, wat ‘n jaar aandui 5 jaar vanaf die datum van vervaardiging. 

   



  

  

  

  

  
  

  
  

PROVINSIE VRYSTAAT PROVINCE OF FREESTATE PRN1-FS 

SCHEDULE 3 

AANSOEK TOV PERSOONLIKE APPLICATION IRO PERSONALISED 

REGISTRASIENOMMER VIR REGISTRATION NUMBER FOR 

MOTORVOERTUIG MOTOR VEHICLE 

(PADVERKEERSWET, 1996) (ROAD TRAFFIC ACT, 1996)   
  

LET WEL: Aanvaarbare identifikasie van die aansoeker(s) is noodsaaklik 

(insluitend die van die gevolmagtigde of verteenwoordiger) 

      
NOTE: Acceptable identification of the applicant(s) is essential (including 

that of the proxy or representative) 

  

  

  

  

  
  

    

                    
  

  

    
  

  

          
  

  

  

  

  

  

              
  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

                                                      
    

  

  

  

      
  

  

  

  

        
  

  

  

  

  

    

LYS VAN MOONTLIKE Merk met 'n X Dele van die vorm LIST OF POSSIBLE 

TRANSAKSIES oa orn TRANSACTIONS 

Mark with a X . 

AANSOEK OM to be completed APPLICATION FOR 

Persconlike registrasienommer A B E Personalised registration number 

Oordrag van persoonlike registrasienommer A cioi,eé Transfer of personalised registration number 

Teruggee van persoonlike registrasienommer A c Surrender of personalised registration number 

Duplikaat 
Duplicate 

Persoonlike registrasienommer sertifikaat A c Personalised registration number certificate 

. 

é 1 . 

BESONDERHEDE VAN AANSOEKER/HOUER A PARTICULARS OF APPLICANT/HOLDEFagag 

Soort identifikasie Verkeersregistermr. RSA-ID-dok. | Buitelandse ID Besigh. Reg. Nr. Type of identification 

(merk met X) Traffic register no. RSAID-doc | foreign ID Business reg. No. (mark with X) 

Identifikasienommer | | | | | | | | | | | Identification number 

Land van uitreiking | Country of Issue 

indien buiteiandse ID 
if foreign ID 

Aard van persoon/! 
Nature of person/ 

Instelling Mantik | Vroulik Eenmansaak Privaat maatskappy Beslote korporasie | Ander (spesifiseer): organisation 

(merk met X) male female; oneman business private business close corporation other (specify): [mark with X) 

Vaninaam 
Surname/Name 

venom CT ELLIT ELE TTT TT TET EE TT TTA forests 
Voorletters en voorname | | | | | Initials and first names 

(hoogstens 3) 
(not more than 3) 

Posadres 
| | ia Postal address, 

_ CLL] rete code 
Straatadres 

| | | . Street address 

(indien verskii (if different from 

van posadres) 
postal address) 

Poskod LE LT} Pesta code 

Telefoonnommer bedags | | L | Telephone number during day 

(Kode/code) (nommerinumber) 

Posadres Straatadres 
Adres waar kennisgewings Address where notices 
beteken moet word Postal address | Street address must be served 

INSTELLING SE GEVOLMAGTIGDE/VERTEENWOORDIGER ORGANISATION'S PROXY/REPRESENTATIVE 

; Bultelandse iD Verkeersregisternr. , RSA-ID-dok. Buitelandse ID 
Soort idintifikasie i Type of identificati: 
troeek tet} foreign ID Traffic register no. RSAD-doc foreign 1D ype (mark with X) 

Identifikasie nommer [ | | | | | | | | | | | | identification number 

Land van uitreiking | Country of issue 

Indien buitelandse ID 
if foreign ID 

Van en : en Surname and 

we CLILLTTITITTITIIIIT TEI) = CLL ante     

  

a 

 



  

  

  

  

      
  

  

      
  
  

    
  

  
  

VERKLARING 
: 

DECLARATION 
Ek die 

|, the 

Aansoeker/houer instelfing se gevoigmagtigde Instelling se verteenwoordiger applicant/hoider organisation's proxy organisation's representative 

(A) Verkiaar dat aile besonderhede wat 

(A) Dectare that all the Particulars 
deur my op hierdie vorm verstrek 

. furnished by me in this form are 
is, waar en korrek is; en Handetekening. Signature true and correct; and (B) Besef dat 'n vais verklaring strafbaar Plek 

Place (B) Realise that 3 false declaration is 
is met 'n boete van hoogstens 

punishable with a fine not exceeding 
R20 000 of een jaar gevangenisstraf Datum | 2:0 Date R20 000 or one year imprisonment 
of beide. 

or both. : Jiy M D 

PERSOONLIKE REGISTRASIENOMMER B PERSONALISED REGISTRATION NUMBER 
(Waarvoor aansoek gedoen word) 

(Which is applied for) 

1ste keuse / iste choice 2de keuse / 2nd choice 3de keuse / 3rd choice Registrasienommer 

Registration number 
roogetentewors LL | TTT Tesi [LI TI Ils (11 1 | | Tels} “to be allocated       
  

    
  

    

  

PERSOONLIKE REGISTRASIENOMMER C PERSONALISED REGISTRATION NUMBER 

Registrasienommer LLETTT Tr[s} 
Registration number 

BESONDERHEDE VAN NUWE HOUER 
PARTICULARS OF NEW HOLDER 

(aan wie die persoontike registrasienommer in Dee! C D (To whom the personalised registration number     
  

corgedra moet word) 

in Part C is to be transferred) 

  

          
  

  

  

  

  

  

Soort identifikasie Verkeersregisternr. RSA-ID-dok.} Buitelandse ID Besigh. Reg. Nr. Type of identification 
{merk met X) Traffic register no. RSA4ID-doc | foreign ID Business reg. No. (mark with X) 

identifikasienommer L | | | | | | | | | identification number Land van uitreiking | 
Country of issue 

indien buitelandse ID 

if foreign ID 
Aard van persconi Manilk/ Vroulik | Eenmansaak Privaat maatskappy Beslote korporasie | Ander (spesifiseer): Nature of snnieihe 
Insteiling male { femaie | oneman business private business close corporation other (specify): organ anon 
(merk met X) 

(mark with X)               
  

  

  ® vant (ETT TTT PT Cee 
Initials and first names   

  

  

  

            
  
  

  

                                                      
  

  

Voorietters en voorname 
(hoogstens 3) L_| | | 

| (not more than 3) 

Posadres 

| | | | Postal address 

Poskode 
L | | | ‘Postal code 

Street address 
‘ nraaaares 

| | | | | (if different from 
(indien verskil 

i add 

van posadres} 

postal address) 
z Poskode 

{| | | Postal code. 

Telefoonnommer bedags 
Telephone number during day 

(Kode/code) (nommer/number) 

, Posadres Straatadres . Address where notices 
Adres waar kennisgewings P It addi Street add: beteken moet word 

ostal ress ress 
must be served 

      
      
  

    
         aes Saori ea ad 

 



  

  

  

  

INSTELLING SE GEVOLMAGTIGDE/VERTEENWOORDIGE
R ORGANISATION'S PROXY/REPRESENTATIVE 

  

Soort identifikasie 
(merk met X) 

identifikasie nommer 

  

  
Verkeersregisternr. 
Traffic register no. 

Buitelandse ID 

foreign ID 
RSA-ID-dok. 
RSA-41D-doc       
  

  

CLIT TTT it 
  

  

Type of identification 
(mack with X) 

identification number 

Country of issue 

  

  

  

  

  

        
  

  

  
    

  
  

  

  

    
  

  

      

  

        
  

Land van uitreiking | 
| : 

-indien buitelandse ID 
if foreign ID 

Surname and 

Van en | | | | | | | | | | | en [" [| , 

voorletters | | | | | | | | | | and initials 

VERKLARING 

DECLARATION 

Ek die 
1, the 

Nuwe houer Instelling se gevolgmagtigde Instelling se verteenwoordiger 

new holder organisations proxy organisation's representative 

(A) Verklaar dat aile besonderhede wat 
(A) Declare that all the particulars 

deur my op hierdie vorm verstrek 
. furnished by me in this form are 

is, waar en korrek is; en Handtekening .............-- - _.. Signature true and correct; and 

(B) Besef dat 'n vals verkiaring strafbaar PO aaa rte anmm Place (B) Realise that a false declaration is 

is met 'n boete van hoogstens 
punishable with a fine not exceeding 

R20 000 of een jaar gevangenisstraf Datum 2:0 | Date R26 000 or one year imprisonment 

of beide. 
or both. 

Jy M Oo 

NOMMERPLAATVEREISTES 
FE NUMBER PLATE REQUIREMENTS 

metaal 

Tipe plaat 
metal 

Type of plate 

(merk met X) 
(mark with X) 

Registrasie-owerheid Vervaardiger | Gepos 

Metode van afhaal registration authority | manufacturer} posted Manner of collection 

(merk met X) 
(mark with X) 

  

  

NET VIR KANTOORGEBRUIK 
FOR OFFICE USE ONLY 

  

Verkoopsprys van persoonlike R 

registrasienommer 

Geide betaal en reeksnommer 

van kwitansie 

Owerheidskode 

Persoonlike registrasienommer 

gereserveer . 

Selling price of personiised 
  
  

(Bedrag in woorde/amount in words) 

CITTTTi ttt tt 
  

  

  

Oordrag van langslewends gade yea or 

Goedgekeur 
[72.| or 

wee (OLDE TITTLE 

Handtekening en datum ———— a f20[ | | |   JN u 0 

registration number 

Fees paid and serial number 

of receipt 

Authority code 

Personalised registration 
number reserved 

Transfer to surviving spouse 

Approved 

we [1 [| ica and initiais 

Signature and date   
  

  
 



  

  

  

PROVINCIAL GAZETTE 
(Published every Friday) 

All correspondence, advertisements, etc. must be ad- 

dressed to the Officer in charge of the Provincial Gazette, 

P.O. Box 517, Bloemfontein. Free Voucher copies of the 
Provincial Gazette or cuttings of advertisements are NOT 
supplied. If copies of the Provincial Gazette are required, 
R4,70 must be sent for each copy. 

Subscription Rates (payable in advance) 

The subscription fee for the Provincial Gazette (including 
all Extraordinary Provincial Gazettes) are as follows: 

Half-yearly (post free) .........ccssccsecersereces R= 122,50 

Yearly (post free) ...........ccsccsccscerssrseseseres R 245,00 

Price per single copy (post free) ....... R 4,70 

Stamps are not accepted 

Closing time for acceptance of copy 

All advertisements must reach the Officer in Charge of the 
Provincial Gazette not later than 12:00, seven workings 

days prior to the publication of the Gazette. Advertise- 
ments received after that time will be held over for publi- 
cation in the issue of the following week, or if desired by 
the advertiser, will be inserted in the current issue as a 
“Late Advertisement”. In such case the advertisement 
must be delivered to the Officer in Charge not later than 
10:30 on the Thursday of the week preceding the publi- 
cation of the Gazette and double rate will be charged for 
that advertisement. 

A “Late Advertisement” will not be inserted as such with- 

out definite instructions from the advertiser. 

Advertisement Rates 

Notices required by Law to be inserted in the Provincial 
Gazette: R2,00 per centimeter or portion thereof, single 

column. 

Advertisement fees are payable in advance to the 

Officer in charge of the Provincial Gazette, P.O. Box 

517, Bloemfontein, 9300. 

  

Printed and published by the Free State Provincial Administration   

PROVINSIALE KOERANT 
(Verskyn elke Vrydag) 

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die 

Beampte Belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 

Bloemfontein, geadresseer word. Gratis eksemplare van 
die Provinsiale Koerant of uitknipsels van advertensies 
word NIE verskaf nie. Indien eksemplare van die Provin- 
siale Koerant verlang word, moet R4,70 vir elke eksem- 
plaar gestuur word. 

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) 

Die intekengeld vir die Provinsiale Koerant (insluitend alle 
Buitengewone Provinsiale Koerante) is soos volg: 

Halfjaarliks (pOsvry) ........c..cccssssesssscescsssosseeees R122,50 

JAArliKs (POSVIY) ..........-secocccssscsscssessnssccsarsonenss R 245,00 

Prys per los eksemplaar (posvry).......-.0.020+. -R_ 4,70 

Seéls word nie aanvaar nie. 

Sluitingstyd vir die Aanname van Kopie 

Alle advertensies moet die Beampte Belas met die Provin- 
siale Koerant bereik nie later nie as 12:00 sewe werksdae 
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na 
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in 
die uitgawe van die volgende week, of as die adverteerder 
dit verlang, sal dit in die Koerant wat op die pers is as ’n 

“Laat Advertensie” geplaas word. In sulke gevalle moet die 
advertensie aan die Beampte oorhandig word nie later nie 

as 10:30 op die Donderdag van die week voordat die 
Koerant gepubliseer word en dubbeltarief sal vir dié ad- 
vertensie gevra word. 

‘n “Laat Advertensie” sal nie sonder definitiewe instruksies 
van die Adverteerder as sodanige geplaas word nie. 

Advertensietariewe 

Kennisgewings wat volgens Wet in die Provinsiale Koerant 
geplaas moet word: R2,00 per sentimeter of deel daarvan, 
enkelkolom. 

Advertensiegelde is vooruitbetaalbaar aan die Beampte 

belas met die Provinsiale Koerant, Posbus 517, 

Bloemfontein 9300. 

  

Gedruk en uitgegee deur die Vrystaatse Provinsiale Administrasie 

  

 




